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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/1585
av den 19 september 2017

om oOppnande och forvaltning av unionstullkvoter for firskt och fryst not- och kalvkott och firskte
och fryst griskott med ursprung i Kanada och om indring av férordning (EG) nr 442/2009 och
genomforandeforordningarna (EU) nr 481/2012 och (EU) nr 593/2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922(72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sirskilt artikel 187 a, b, ¢ och d, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med rddets beslut (EU) 2017/38 () har radet enats om provisorisk tillimpning av det 6vergripande
avtalet om ekonomi och handel mellan Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, &
andra sidan (nedan kallat avtalet). Artikel 2.4 i avtalet innehéller bestimmelser om sidnkning och avveckling av
tullar pd varor med ursprung i endera parten i enlighet med de tidsplaner for avveckling av tullar som anges
i bilaga 2-A till avtalet.

(2) 1 bilaga 2-A till avtalet foreskrivs unionstullkvoter for notkott och griskott. 1 bilaga 2-B till avtalet anges
bestimmelser for sirskilda aspekter av tullkvotsforvaltningen. Punkt 6 i bilaga 2-A innehéller overgdngsbe-
stimmelser for det forsta aret.

(3)  Avtalet tillimpas provisoriskt frdn och med den 21 september 2017. Det dr darfor nédvindigt att oppna drliga
importtullkvotperioder for farskt och fryst not- och kalvkott och farskt och fryst griskott med ursprung i Kanada
frin och med den 21 september 2017. Mot bakgrund av behovet av att fista vederborlig vikt vid
forsorjningsbehoven pd befintliga och framvixande produktions-, bearbetnings- och konsumtionsmarknader for
unionens not- och kalvkottssektor, i termer av konkurrenskraft, sikerhet och kontinuitet i forsérjningen, och
behovet av att sikra marknadens jamvikt, dr det lampligt att dessa kvoter forvaltas av kommissionen i enlighet
med artikel 184.2 b i férordning (EU) nr 1308/2013.

(4) 1 kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1237 (}) och kommissionens genomférandeforordning (EU)
2016/1239 (%) faststalls tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och exportlicenser. Dessutom faststills
i kommissionens forordning (EG) nr 382/2008 (°) gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
import- och exportlicenser inom notkottssektorn. Dessa forordningar bor vara tillimpliga pd importlicenser som
utfirdas enligt denna forordning, utom nir det ar lampligt med undantag.

(5)  Vidare bor de bestimmelser i kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 (°) som ror licensansokningar, de
sokandes status, utfirdandet av importlicenser och den sikerhet som ska stillas vara tillimpliga pd importlicenser
som utfirdas enligt denna forordning, utan att det paverkar tillimpningen av ytterligare villkor som anges i denna
forordning.

(6) I bilaga 2-B till avtalet anges villkor for hur en licens kan &terlimnas. Det 4r nodvindigt att faststilla
bestimmelser om hur outnyttjade licenser kan dterlimnas.
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(7) I protokollet om ursprungsregler och ursprungsforfaranden, som dr fogat till avtalet, anges de regler som ska
tillimpas nidr det giller ursprungsintyg. Det bor dirfor faststillas bestimmelser om uppvisande av ett
ursprungsintyg i enlighet med detta protokoll.

(8)  Ibilaga 2-A till avtalet anges att, frdn och med ér 1, ska de kvantiteter som faststillts for tullkvoten for griskott
okas med 4 624 ton produktvikt (5 549 ton slaktviktsekvivalenter) i overensstimmelse med den volym for
griskottsprodukter med ursprung i Kanada som faststdlls i kommissionens férordning (EG) nr 442/2009 ().
Dessutom ska de kvantiteter som faststillts for tullkvoten for farskt eller kylt notkott okas, fran och med ér 1,
med 3 200 ton produktvikt (4 160 ton slaktviktsekvivalenter) till foljd av tillimpningen av rddets forordning (EG)
nr 617/2009 (%) och forvaltas i enlighet med kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 481/2012 ().
Forordning (EG) nr 442/2009 och genomf6randeforordning (EU) nr 481/2012 bér dérfor dndras i enlighet med
detta sd att motsvarande volymer dras av.

(9)  Ibilaga 2-A till avtalet foreskrivs ocksd att varor med ursprung i Kanada som importeras till unionen genom den
befintliga tullkvot for farskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet som Oppnas genom kommissionens
genomférandeférordning (EU) nr 593/2013 (') ska vara tullfria frdn och med den dag da avtalet trdder i kraft.
Genomférandeférordning (EU) nr 593/2013 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(10) Mot bakgrund av att avtalet tillimpas provisoriskt frin och med den 21 september 2017 bér alla kvantiteter for
kvotperioden 2017 goras tillgdngliga for ansokningar frin alla berittigade sokande fran och med oktober 2017.

(11)  Med hénsyn till datumet for den provisoriska tillimpningen av avtalet bor denna forordning trida i kraft sd snart
som mojligt.

(12) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén fér den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Oppnande och forvaltning av tullkvoter

1. Genom denna forordning 6ppnas och forvaltas drliga tullkvoter for import av de produkter som anges i bilaga [,
for perioden fran och med den 1 januari till och med den 31 december.

2. Den produktkvantitet som omfattas av de kvoter som avses i punkt 1, den tillimpliga tullsatsen och 16pnumren
anges i bilaga L.

3. Genom undantag frdn punkt 1 ska kvotperioden for dr 2017 vara Oppen frin och med den dag dd denna
forordning borjar tillimpas till och med den 31 december 2017.

4. De importtullkvoter som avses i punkt 1 ska forvaltas enligt den metod som avses i artikel 184.2 b i férordning
(EU) nr 1308/2013.

5. Forordningarna (EG) nr 1301/2006, (EG) nr 382/2008, delegerad forordning (EU) 2016/1237 och genomforande-
forordning (EU) 2016/1239 ska tillimpas, om inte annat féljer av den har foérordningen.
Artikel 2
Importtullkvoternas delperioder

Den faststillda kvantiteten produkter inom de arliga importtullkvoterna for de lopnummer som anges i bilaga I ska
fordelas pé fyra delperioder enligt foljande:

a) 25 % for perioden 1 januari-31 mars.

b) 25 % for perioden 1 april-30 juni.
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¢) 25 % for perioden 1 juli-30 september.
d) 25 % for perioden 1 oktober-31 december.

Outnyttjade kvantiteter som har meddelats i enlighet med artikel 8.2 a ska ldggas till de kvantiteter som ir tillgangliga
for nésta delperiod. Kvantiteter som 4r outnyttjade vid utgdngen av den arliga kvotperioden far inte foras 6ver till nista
arliga kvotperiod.

Artikel 3

Omvandlingsfaktorer

De omvandlingsfaktorer som anges i bilaga II ska anvindas for att omvandla produktvikt till slaktviktsekvivalenter f6r de
produkter som omfattas av Iopnummer som anges i bilaga 1.

Artikel 4

Ansokningar om importlicens

1.  For att de kvantiteter som tilldelas inom de importtullkvoter som avses i artikel 1.1 ska kunna overga till fri
omsdttning ska en importlicens uppvisas.

2. Vid tillimpning av artikel 5 i forordning (EG) nr 1301/2006 ska de som ansoker om en importlicens kunna styrka
att de har importerat en kvantitet produkter eller att en kvantitet produkter har importerats for deras rikning enligt de
relevanta tullbestimmelserna under den tolvménadersperiod som omedelbart foregdr den tidpunkt dé ansokan om
importlicens ldmnas in. Den importerade kvantiteten ska ha avsett foljande produkter:

a) Inom kvoterna for notkott: produkter enligt KN-nummer 0201, 0202, 0206 10 95 eller 0206 29 91.

b) Inom kvoterna for griskott: produkter enligt KN-nummer 0201, 0202, 0206 10 95 eller 0206 29 91 eller produkter
fran griskottssektorn i den mening som avses i artikel 1.2 q i férordning (EU) nr 1308/2013.

3. Ansokningar om importlicenser ska ldmnas in under de sju forsta dagarna i en period som inleds tvd manader fore
varje delperiod enligt artikel 2.

4. Om den kvantitet som faststillts f6r delperioden inte dr uttomd efter den forsta ansokningsperioden enligt punkt 3
far berittigade s6kande limna in nya ansokningar om importlicenser under de sju forsta dagarna av de tvd foljande
ménaderna. [ detta fall ska med berittigade sokande dven avses livsmedelsforetagare med anldggningar som godkints
i enlighet med artikel 4 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 (). I december ska emellertid
ingen ansokningsperiod inledas.

5. Nir den kvantitet som dr tillginglig inom ramen for en delperiod 4r uttomd efter ansokningsperioden, ska
kommissionen inte ta emot fler ansokningar for delperioden i fraga.

6. Importlicensansokan fr bara omfatta ett lopnummer. Den kan diremot avse flera produkter enligt olika
KN-nummer. I sddana fall ska samtliga KN-nummer och varubeskrivningar anges i filt 16 respektive 15 i licensansokan
och licensen. Den sammanlagda kvantiteten ska omvandlas och uttryckas i slaktviktsekvivalenter.

7. Licensansokan och importlicensen ska innehalla foljande uppgifter:

a) Ifilt 8 ska namnet "Kanada” anges som ursprungsland och filtet “ja” markeras med ett kryss.

b) 1fdlt 20 ska en av de uppgifter som anges i bilaga III inforas.
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8. Medlemsstaterna ska, dven om inga ansokningar enligt punkterna 3 och 4 har kommit in, senast den fjortonde
dagen i den mdnad dd ansokningarna limnas in, meddela kommissionen de sammanlagda kvantiteterna for samtliga
ansokningar, uttryckt i kilogram slaktviktsekvivalenter och fordelade per [opnummer.

9.  For kvotperioden 2017 ska, genom undantag frin punkterna 3 och 4, alla berittigade sokande i den mening som
avses i punkt 4, limna in ansokningar om importlicens under de forsta sju dagarna av oktober 2017.
Artikel 5
Utfirdande av importlicenser

1. Importlicenser ska utfirdas frdn och med den 23:e dagen i ménaden till och med utgéngen av den mdnad under
vilken ansokningarna enligt artikel 4.3 och 4.4 limnades in.

2. Importlicenserna ska vara giltiga under en period pé fem manader frin och med dagen for det faktiska utfirdandet
i den mening som avses i artikel 7 i genomforandeférordning (EU) 2016/1239 eller frdn och med den forsta dagen i den
delperiod for vilken en importlicens utfirdas, beroende pd vilken tidpunkt som infaller senast. Giltighetstiden for
importlicenser ska dock lopa ut senast den 31 december i varje tullkvotperiod.

3. Importlicenser ska inte kunna overlatas.

Artikel 6
Aterlimnande av licenser
Licensinnehavare fir dterlimna outnyttjade kvantiteter innan licensens giltighetstid 16per ut och upp till fyra ménader
innan tullkvotperioden loper ut. Varje licensinnehavare far dterlimna upp till 30 % av sin individuella licenskvantitet.
Artikel 7
Sikerheter

1. En sdkerhet pd 9,5 euro for notkott och 6,5 euro for griskott per 100 kg slaktvikt ska stillas i samband med att
ansokan om importlicens ldmnas in.

2. Om tillimpningen av den tilldelningskoefficient som avses i artikel 7.2 i férordning (EG) nr 1301/2006 leder till
att importlicenser kan beviljas for mindre kvantiteter dn vad ans6kningarna omfattar, ska de sikerheter som stillts enligt
artikel 6.2 i den hir forordningen frislippas proportionellt utan drojsmal.

3. Om en del av licenskvantiteten dterlimnas i enlighet med artikel 6 ska 60 % av motsvarande sakerhet frislappas.

4. Nidr 95 % av den kvantitet som en licens omfattar faktiskt har importeras ska hela sikerheten frislappas.

Artikel 8
Meddelanden

1. Genom undantag frdn artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna, dven om
inga ansokningar har limnats in, senast den tionde dagen i mdnaden efter ansokningsmanaden, meddela kommissionen
de kvantiteter som omfattas av de licenser som de utfirdat under den foregdende manaden.
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2. Genom undantag frdn artikel 11.1 andra stycket i forordning (EG) nr 1301/2006 ska medlemsstaterna till
kommissionen anmala de kvantiteter (4ven om inga ansokningar limnats in) som omfattas av de licenskvantiteter som
aterlimnats i enlighet med artikel 6 och av importlicenser som inte eller endast delvis anvints och som motsvarar
skillnaden mellan de kvantiteter som anges pd baksidan av importlicenserna och de kvantiteter for vilka de utfirdats;
detta ska ske enligt foljande:

a) Senast den tionde dagen i varje manad av den érliga kvotperioden.

b) Kvantiteter som dnnu inte anmilts vid tidpunkten for den forsta anmalan som avses i led a ska anmalas senast den
30 april efter slutet av varje importtullkvotsperiod.

3. Nar det giller de meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 ska kvantiteterna uttryckas i kilogram slaktviktsekvi-
valenter och fordelas per 16pnummer.

Artikel 9
Ursprungsintyg

Overgang till fri omsittning i unionen av firskt och fryst nétkétt och griskdtt med ursprung i Kanada ska forutsitta
uppvisande av en ursprungsdeklaration. Ursprungsdeklarationen ska limnas pd en faktura eller ndgon annan
kommersiell handling som beskriver ursprungsprodukten tillrickligt detaljerat for att gora det mojligt att identifiera den.
Ursprungsdeklarationens text ska vara utformad i enlighet med bilaga 2 till protokollet om ursprungsregler och ur-
sprungsforfaranden till det Gvergripande avtalet om ekonomi och handel mellan Kanada, 4 ena sidan, och Europeiska
unionen och dess medlemsstater, & andra sidan (*2).

Artikel 10

Andring av férordning (EG) nr 442/2009 och genomfdrandeforordningarna (EU) nr 481/2012 och
(EU) nr 593/2013

1.  Forordning (EG) nr 442/2009 ska dndras pé foljande sitt:
a) Artikel 3.2 ska ersdttas med foljande:

2. I den hidr forordningen ska produkterna enligt KN-nummer ex 0203 19 55 och ex 0203 29 55 i kvoterna
med [6pnummer 09.4038 och 09.0123 innefatta skinka och delar dirav.”

b) Artikel 6 ska dndras pd foljande sitt:

i) I punkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande: "Nar det giller kvoten 09.4170 ska dessutom” ja "i falt 8
markeras med ett kryss.”

ii) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Licenserna ska forpliktiga till import frén Amerikas forenta stater nir det giller kvot 09.4170.”

c) Artikel 10.3 ska utgd.

&

Bilaga 1B ska ersittas med texten i bilaga IV till den hir férordningen.

2. Bilaga I till genomforandeférordning (EU) nr 481/2012 ska ersittas med texten i bilaga V till den hir férordningen.

3. I genomférandeférordning (EU) nr 593/2013 ska artikel 1.3 ersdttas med foljande:

3. Inom ramen for den kvot som avses i punkt 1 ska virdetullen faststillas till 20 %. For produkter med
ursprung i Kanada ska tullen vara 0.
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Artikel 11
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 21 september 2017.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 september 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordforande

() EUTL 347, 20.12.2013, s. 671.

() Rédets beslut (EU) 2017/38 av den 28 oktober 2016 om provisorisk tillimpning av det dvergripande avtalet om ekonomi och
handel (Ceta) mellan Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, & andra sidan (EUT L 11, 14.1.2017,
5. 1080).

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1237 av den 18 maj 2016 om komplettering av Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller reglerna for tillimpning av systemet med import- och exportlicenser, om komplettering
av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller reglerna om frislippande och forverkande av de
sakerheter som stills for import- och exportlicenser, om 4ndring av kommissionens forordningar (EG) nr 2535/2001, (EG)
nr 1342/2003, (EG) nr 2336/2003, (EG) nr 951/2006, (EG) nr 341/2007 och (EG) nr 382/2008 och om upphivande av
kommissionens forordningar (EG) nr 2390/98, (EG) nr 1345/2005, (EG) nr 376/2008 och (EG) nr 507/2008 (EUT L 206,
30.7.2016, s. 1).

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2016/1239 av den 18 maj 2016 om regler for tillimpningen av Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller systemet med import- och exportlicenser (EUT L 206, 30.7.2016, s. 44).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 382/2008 av den 21 april 2008 om tillimpningsforeskrifter f6r ordningen med import- och
exportlicenser inom notkottssektorn (EUT L 115, 29.4.2008, s. 10).

(°) Kommissionens forordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana
importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 442/2009 av den 27 maj 2009 om 6ppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for
griskott (EUT L 129, 28.5.2009, s. 13).

(®) Rédets forordning (EG) nr 617/2009 av den 13 juli 2009 om 6ppnande av en autonom tullkvot for import av notkdtt av hog
kvalitet (EUT L 182, 15.7.2009, s. 1).

(°) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 481/2012 av den 7 juni 2012 om regler for forvaltningen av en tullkvot for
notkott av hog kvalitet (EUT L 148, 8.6.2012, s. 9).

(') Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 593/2013 av den 21 juni 2013 om &ppnande och forvaltning av tullkvoter for
farskt, kylt eller fryst notkott av hog kvalitet samt fryst buffelkétt (EUT L 170, 22.6.2013, s. 32).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda hygienregler for
livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

(") Overgripande avtal om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen, och dess medlemsstater, &
andra sidan (EUT L 11, 14.1.2017, s. 23).
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BILAGA 1

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen i kolumnen f6r varubeskrivning endast anses
vara vigledande eftersom forménsordningarna inom ramen for denna bilaga bestims av KN-numrens rackvidd. Dir ex
KN-nummer anges ska forménsordningen bestimmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas

tillsammans.
N . . KvanFitet i ton Tullsats
Lopnummer KN-nummer Varubeskrivning Importperiod (slaktviktsekviva- (eurojton)
lenter)
09.4280 | ex 0201 10 00 | Kott av notkreatur och andra Ar 2017 2 584 0
ex 0201 20 20 | oxdjur, utom bisonoxe, farskt Ar 2018 14 440
ex 0201 20 30 | eller kylt Ar 2019 19 580
ex 0201 20 50 Ar 2020 24 720
ex 0201 20 90 Ar 2021 29 860
ex 0201 30 00 Fran och med 35 000
ex 0206 10 95 ar 2022
09.4281 |ex 0202 10 00 | Kott av notkreatur och andra Ar 2017 695 0
ex 0202 20 10 | oxdjur, utom bisonoxe, fryst el- Ar 2018 5 000
ex 0202 20 30 | ler annat Ar 2019 7 500
ex 0202 20 50 Ar 2020 10 000
ex 0202 20 90 Ar 2021 12 500
ex 0202 30 10 Frdn och med 15 000
ex 0202 30 50 ar 2022
ex 0202 30 90
ex 0206 29 91
ex 0210 20 10
ex 0210 20 90
ex 0210 99 51
ex 0210 99 59
09.4282 0203 12 11 | Kott av svin, firskt, kylt eller Ar 2017 5014 0
0203 12 19 | fryst, skinka, bog och delar di- Ar 2018 30 549
020319 11 |V Ar 2019 43 049
0203 19 13 Ar 2020 55 549
0203 19 15 Ar 2021 68 049
0203 19 55 Fran och med 80 549
0203 19 59 ar 2022
0203 2211
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59
0210 11 11
0210 11 19
0210 11 31

0210 11 39
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BILAGA 11

Omvandlingsfaktorer enligt artikel 3

KN-nummer

Omvandlingsfaktor

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0206 10 95
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
0206 29 91
0210 20 10
0210 20 90
0210 99 51
0210 99 59
0203 12 11
0203 12 19
0203 19 11
0203 19 13
0203 19 15
0203 19 55
0203 19 59
0203 22 11
0203 22 19
0203 29 11
0203 29 13
0203 29 15
0203 29 55
0203 29 59
0210 11 11
0210 11 19
0210 11 31
0210 11 39

100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
130 %
130 %
100 %
100 %
135 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %
100 %
120 %
120 %
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BILAGA 111

Uppgifter som avses i artikel 4.7 b

— Pa bulgariska: Tosexmo/tenemko meco ¢ Brcoko kauectso (Permamenr 3a mambiserne (EC) ...[...)
— P4 spanska: Reglamento de Ejecucién (UE) .../...

— Pa tjeckiska: Provddéci nafizeni (EU) .../...

— Pa danska: Gennemforelsesforordning (EU) .../...

— P4 tyska: Durchfithrungsverordnung (EU) .../...

— P4 estniska: Rakendusmdirus (EL) ...[...

— P4 grekiska: Exteheotikog kavoviopog (EE) ... /...

— P4 engelska: Implementing Regulation (EU) .../...

— P4 franska: Reglement d’exécution (UE) .../...

— Pa kroatiska: Provedbena uredba (EU) .../...

— P4 italienska: Regolamento di esecuzione (UE) .../...

— P3§ lettiska: Istenosanas regula (ES) .../...

— Pa litauiska: [gyvendinimo reglamentas (ES) .../...

— P4 ungerska: (EU) ...[... végrehajtdsi rendelet

— P4 maltesiska: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) .../...
— P4 nederlidndska: Uitvoeringsverordening (EU) .../...

— P4 polska: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) .../...

— Pa portugisiska: Regulamento de Execugdo (UE) .../[...

— P4 ruminska: Regulamentul de punere in aplicare (UE) ...[...
— P4 slovakiska: Vykonavacie nariadenie (EU) .../...

— P slovenska: Izvedbena uredba (EU) .../...

— P4 finska: Tdytantoonpanoasetus (EU) .../[...

— Pa svenska: Genomforandeforordning (EU) .../...
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BILAGA IV

"DEL B

Kvoter som forvaltas enligt metoden for samtidig behandling

Lopnummer KN-nummer Varubeskrivning Kvanrtli;tettogi ton (eiigjiésn)
09.4038 | ex 0203 19 55 | Benfri rygg och skinka, farsk, kyld eller fryst 35 265 250
ex 0203 29 55
09.4170 |ex 0203 19 55 | Benfri rygg och skinka, firsk, kyld eller fryst, 4922 250"

ex 0203 29 55

med ursprung i Forenta staterna
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BILAGA'V
"BILAGA I
Tullkvot for firske, kylt eller fryst nétkott av hog kvalitet
Lopnummer KN-nummer Varubeskrivnin, Tullkvotperiod Tullkvotvolym Tull inom
P 8 P (nettovikt i ton) kvoten

Perioden frdn

den 1 juli 2017 till och med den 30 juni 2018

09.2201 (1)

09.2202

09.2202

09.2202

09.2202

ex 0201
ex 0202
ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

Kott av notkreatur och andra ox-
djur, firskt, kylt eller fryst som
uppfyller kraven i bilaga Il

Fran och med
den 1 juli till och
med den 30 juni

Frdn och med
den 1 juli till och
med den

30 september

Frdn och med
den 1 oktober till
och med den
31 december

Frén och med
den 1 januari till
och med den

31 mars

Frin och med
den 1 april till
och med den
30 juni

45711

varav:

12 050

11 161

11 250

11 250

Noll

Perioder fran

och med den 1 juli 2018

09.2201 (1)

09.2202

09.2202

09.2202

09.2202

ex 0201
ex 0202
ex 0206 10 95
ex 0206 29 91

Kott av notkreatur och andra ox-
djur, farskt, kylt eller fryst som
uppfyller kraven i bilaga I

Frin och med
den 1 juli till och
med den 30 juni

Frin och med
den 1 juli till och
med den

30 september

Fran och med
den 1 oktober till
och med den
31 december

Frdn och med
den 1 januari till
och med den

31 mars

Frén och med
den 1 april till
och med den
30 juni

45 000

varav:

11 250

11 250

11 250

11 250

Noll

(") I enlighet med artikel 2.2 kan kvottullen bara beviljas om en ansokan har gjorts avseende l16pnummer 09.2202 med hénvisning till
delkvoterna.”
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